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INTRODUGAO

A Fischer acredita que os momentos da vida devem ser vividos da melhor forma possivel. E por isso que
desenvolvemos produtos que trazem modernidade, seguranca e atributos necessarios para facilitar o seu
diaadia.

Leia atentamente as instrugdes contidas neste manual e siga-as corretamente, para aproveitar ao maximo
tudo que o seu novo produto oferece.

A Fischer agradece a preferéncia e fica a disposi¢do para qualquer ddvida, bem como para ouvir sua
sugestao.

SOBRE A FISCHER

Brasileira de coragéo e origem, a Fischer esta ha mais de 57 anos no mercado, com produtos voltados para
diversos ramos de atividades. Além dos tradicionais eletrodomésticos, a Fischer é fabricante de sistemas
construtivos modulares e equipamentos para a construgao civil.

Posicionada entre as mais bem estruturadas industrias do pais, a Fischer esta situada em um parque fabril
de mais de 150.000 m? construidos, com unidades altamente desenvolvidas para cada linha de produto.
Investimos constantemente no desenvolvimento e na tecnologia, porque oferecer o que ha de mais
moderno e sofisticado, através de produtos praticos e funcionais, € a missao da Fischer. Nossos produtos
estdo distribuidos em todo o territério nacional e alguns paises do Mercosul, sendo amparados por uma
rede de postos autorizados altamente treinados para dar todo o suporte necessario.

Além de tecnologia e design, os produtos Fischer agregam em seu conceito o dever de reunir familias e
amigos, transformando pequenos momentos do dia a dia em ocasides Unicas e especiais.
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QUESTOES AMBIENTAIS

@ Para mudar o mundo, precisamos também ter respeito e preocupagao
ecologicamente corretas, confeccionadas em material reciclado,
causando o menor impacto possivel a natureza.

Além disso, os produtos Fischer sdo construidos com materiais reciclaveis e/ou
reutilizaveis.

Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, observe a legislacao local

possivel.

TERMO DE GARANTIA e

com o meio ambiente. Por isso, a Fischer utiliza embalagens que sao

existente e vigente na sua regiao, realizando o descarte da forma mais sustentavel



ALERTAS DE SEGURANCA

« Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrucdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sobre a supervisdo de uma
pessoa responsavel pela segurancga.

« Nunca tocar nos elementos de aquecimento (como resisténcias e vidros), durante ou imediatamente

apos a utilizagao do forno.

» Recomenda-se que as criangas devem ser supervisionadas para assegurar que elas ndo brinquem com
oaparelho.

« Nao utilizar maquinas a vapor para limpeza do produto;

« Antes de ligar o forno, verificar se a tensao da rede é compativel com a tenséo do produto, bem como se a
instalacéo elétrica (fios, tomadas e disjuntores), comporta o mesmo (vide caracteristicas técnicas);

« Nunca utilizar extensdes elétricas ou benjamins e também n&o operar o forno com os pés descalgos, para
evitar risco de choque elétrico.

« Certificar-se de que o nicho de embutimento esta conforme o especificado neste manual;

« Retirar cuidadosamente o filme plastico de prote¢do das pegas de seu produto. Se n&o for retirado, o
filme plastico podera derreter, dificultando a remocgéao e limpeza posterior;

« Certificar-se de que a tomada ou outro tipo de conexdo em que sera ligado o forno esta dimensionada
para o mesmo. A tomada ou conectores e a fiagao elétrica deverao suportar a corrente/ poténcia/ tensao
informadas na tabela de caracteristicas técnicas;

« Este aparelho ndo se destina a ser operado por meio de um temporizador externo ou sistema de controle
remoto separado;

» Este produto prevé aterramento. Para seguranca a rede da residéncia devera contemplar sistema de
aterramento;

« Este produto é para uso doméstico. A utilizagéo para fins comerciais, industriais ou para outros fins, ndo
estara coberta pela garantia por parte do fabricante;

« Nao remover a etiqueta de identificacéo que se encontra no produto;

«Nunca usar o neutro da rede para aterramento;

« VVerificar com um eletricista se ha sobrecarga no circuito de forga (disjuntores);

« Atomada ou conector em que sera ligado o plugue do forno devera ser de facil acesso, para possibilitar a
desconexdo do aparelho darede de alimentagéo ap6s a instalagéo;

« Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo n&o devera ser utilizado,
pois pode n&o ser seguro para o usuario;

« Apods desembalar, inspecione o forno e verifique se ha algum dano visivel, tal como porta danificada,
amassados na cavidade interna. Se algum destes problemas for constatado, ndo utilize o produto;

e Se a porta ou as vedagdes da porta estiverem danificadas, néo utilizar o forno até que tenha sido
consertado por um dos Postos Autorizados FISCHER;-

« O cabo de alimentagao devera estar livre de super-aquecimento, sem nada o tensionando ou esticando;

e Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos;

« Sempre remover o cabo de alimentagado da tomada durante a limpeza e manutengao do forno (sempre
puxar pelo plugue, nunca pelo cabo);

« Nao transportar ou movimentar o forno segurando-o pela porta;

« Este produto funciona em temperaturas elevadas, portanto, partes acessiveis do mesmo poderao estar
quentes durante o funcionamento. Cuidados devem ser tomados para evitar contato com as mesmas e
consequentes riscos de queimaduras; as criangas devem ser mantidas afastadas.

« Ficar atento ao cozinhar utilizando 6leo ou gorduras, pois se estes forem derramados podem incendiar-
se. Nao deixar o forno desassistido quando em funcionamento;

« Este produto nao deve serinstalado atras de uma porta decorada, a fim de evitar superaquecimento.

« Os involucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deveréo ficar longe do alcance de
criangas e animais, a fim de se evitarem riscos de sufocamento ao brincar ou manusear estes residuos;

« Afim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente a Rede de Postos Autorizados Fischer
deverarealizar o conserto ou manutencao deste forno (vide Rede de Postos Autorizados);

« Allrméos Fischer S/A ndo assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resultar em danos
por uso inadequado, se estas providéncias ndo forem observadas;

«Atengdo: as partes acessiveis podem ficar quentes durante o uso. As criangas devem ser mantidas
afastadas.



CARACTERISTICAS TECNICAS

Forno Eletrico Fischer Platinium De Embutir 43L - 127V 17419-18935
Forno Eletrico Fischer Platinium De Embutir 43L - 220V 17419-18936
Corrente 20,47 A(127V)

11,80 A (220V)

Tenséo 127v

220V
Peso do Produto 34,07 kg
Poténcia Total 2600 W
Frequéncia 60Hz
Capacidade 43 litros
Dimensdes Externas Altura - 455mm

Largura - 595mm

Profundidade - 550mm

Dimensdes Internas (cavidade) Altura - 230mm
Largura - 465mm

Profundidade - 390mm

DICAS

Mesmo com a economia de energia proporcionada pelo Forno Elétrico
Fischer, temos algumas dicas que lhe auxiliardo ainda mais:

- Desconectar sempre o cabo de alimentagao do forno datomada.

- Evitarinstalar e utilizar o forno proximo de geladeiras e freezers.

« Usar sempre tomada adequada para a poténcia de seu produto.

« Substituirtomadas antigas ou danificadas.

« Nao ligar o forno na mesma tomada juntamente com outros aparelhos.

« Nao utilizar o interior do forno para qualquer tipo de estocagem, como
papéis, livros de receitas etc



IDENTIFICANDO O PRODUTO
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1 - Tecla Fungdes

2 - Tecla Descongelar

3 - Tecla (+) para Temperatura / Tempo
4 - Display de LCD

5 - Tecla (-) para Temperatura / Tempo
6 - Tecla fungéo Ajustes / Relogio

7 - Tecla fungao Iniciar / Cancelar

8 - Saida de vapores frontal

9 - Furo de fixacao lateral

10 - Luz interna

11 - Suporte lateral da grade

12 - Turbina interna

13 - Guarnigao

14 - Grade interna

15 - Forma esmaltada

16 - Bandeja esmaltada para residuos
17 - Conector ceramico de bornes (apenas para o modelo 127V)

ACOMPANHAM O PRODUTO:

« 01 Manual de Instrugdes « 01 Bandeja esmaltada para residuos
e 01 Grade ¢ 01 Forma esmaltada
» 01 Gabarito de fixagéo « 01 Kit fixagéo



INSTRUCOES DE INSTALACAO

O lugar e a forma em que o forno elétrico de embutir sera instalado, sdo muito importantes para o bom
desempenho do mesmo e para a seguranga do usuario. Para uma instalagao ideal, alguns fatores devem ser
considerados:

« Ainstalagao do produto podera ser providenciada pelo usuario porém, recomendamos consultar a Rede

de Postos Autorizados, ndo sendo coberta pela Fischer.

- Aresidéncia deve possuir um fornecimento adequado de eletricidade;

« Arede elétrica da residéncia deve possuir aterramento;

ELETRICA

- Ainstalagéo elétrica devera ser efetuada conforme as recomendagdes de seguranga da concessionaria de
energia. O produto pode ser ligado somente em tomadas 220V com cabo de alimentagdo com 3 pinos (ja
aterrado) €127V com cabo de alimentagdo com fiagéo para instalagdo com disjuntor . A Irmaos Fischer S/A
ndo assume qualquer responsabilidade nos casos de desrespeito as normas de seguranga na instalagdo do
produto.

» O plugue do cabo de alimentagdo de seu produto estd em conformidade com a NBR 14136/2002 do
Inmetro e devera ser mantido.

« Este produto prevé aterramento. Para seguranga a rede da residéncia devera contemplar sistema de
aterramento.

« Nunca utilizar o neutro da rede para aterramento.

« A tomada ou conector a que sera ligado o produto devera ser de facil acesso, para possibilitar facil
desconexao para efeito de manutengéo, conserto ou instalagao.

Vista traseira do forno

O plugue e cabo de
alimentacgéao do forno nunca
devem ser alterados ou
cortados. Consulte a Rede
de Postos Autorizados caso
Etiqueta técnica do produto (220V) Etiqueta técnica do produto (127v) tenha duvidas;

«O plugue do cabo de alimentagdo deve ser conectado a uma

ADVE RTENCIA ' tomada devidamente aterrada de acordo com os padrées ABNT

5410 - Segao Aterramento;
«Se 0 cabo elétrico nao ficara exposto a temperaturas superiores
a70°C;
eDesligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manutengéo no
produto;

« Tomada recomendada: Tomada: 127V = disjuntor 30A e 220V =
tomada 15A ou superior;

« A tomada devera ser de acordo com a tensdo do forno (127V ou
LLLlNCL VLTI CIC SR 020V); Afiagao deve ser compativel com a amperagem do produto;
LT TEGETEN IR T | N0 utilizar conectores tipo “T”;

PETCRNC T T TSR T ELTINC I |, Eyitar 0 uso de extensdes. Caso for necessario, pedir a orientagéo
choque numa eventual [ERPSIRPREEIIS quanto a secgéo dos fios;

descargade energia. «N3o seguir estas instrugdes pode trazer risco de vida, incéndio,
choque elétrico, dentre outras;

Recomendamos que a instalagado do produto seja providenciada pelo usuario através
daRede de Postos Autorizados e nao é coberto pela Fischer. Qualquer davida quanto a
instalagdo ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servigo de Atendimento
ao Consumidor:

SAC 0800 747 3535/ 0800 729 3535 ou sac@fischer.com.br.



INSTRUCOES DE INSTALACAO

ELETRICA
Para a instalagdo do Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir modelo 127V, seguir as seguintes
instrugdes:

1) As conexdes dos fios devem ser feitas através do conector ceramico de bornes;

2) Recomendamos a ligagéo do Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir 127V em circuito proprio e
exclusivo;

3) E necessario instalar disjuntor, e a bitola (espessura do fio), devera obedecer as especificacdes abaixo:
« Instalag&o elétrica até 15 m - bitola 6,0mm2

« Disjuntor térmico - 2 x 30A / fase

« Fio terra - bitola 1,0mm2

4) Na rede elétrica doméstica, o relégio de medigéo e o disjuntor deverdo ser compativeis para o uso
do produto (vide caracteristicas técnicas);

5)Aligacgao do fio terra é obrigatoria. O cabo de alimentagao elétrica do produto tem um fio especifico para
essa finalidade, devendo ser instalado conforme a norma NBR5410 da ABNT. Em caso de duvidas,
consultar um eletricista;

6) Em caso de aterramento nao
eficiente, recomendamos a
utilizacdo do dispositivo de
protegcdo a corrente
diferencial/residual (dispositivo
DR que protege contra
choques);

NOTA: O conector ceramico de
borne deve ser fixado na parte
interna do nicho do produto.

% Fio Terra

Conector marelo

ceramico
de borne

1
Neutro
e Conector ceramico

a
NICHO E EMBUTIMENTO de borne <
Os Fornos Elétricos de Embutir Fischer foram projetados para embutimento em moéveis de cozinha.
Recomendamos que o embutimento do produto seja providenciado pelo usuério, através da Rede de
Postos Autorizados, ndo sendo coberto pela Fischer.
Qualquer duvida quanto a instalagdo ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servigo de
Atendimento ao Consumidor: SAC 0800 747 3535 ou 0800 729 3535.
Este produto ndo deve ser instalado em armarios que estejam fora do padrédo especificado neste
manual.
O nicho de embutimento deve seguir as dimensoes conforme indicado neste manual.
*Nicho: recorte no mével para o embutimento do produto.
Antes de iniciar a instalagdo do Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir, verificar se o nicho de
embutimento (espago em que o forno sera embutido), esta seguindo rigorosamente
as dimensdes e cortes conforme especificado nas figuras das proximas paginas.
O movel para embutimento devera ser de madeira tipo MDF e/ou macica.

Saida de ar quente

. . 56
Vista frontal do nicho A }'\‘(
[—» kg
| !' lé.
Necessario acabamento
565 Frente de fita de borda_#
» =4 e
Tsell a
) 535 »| g 40minimo Dimensées do Nicho”
(=]
3
630 IS
2
£ &
£ 3
E 3

Medidas em milimetros | ) Dimensées do Produto




INSTRUGOES DE INSTALACAO

EMBUTIMENTO FORNO ELETRICO E FORNO MICRO-ONDAS (MEDIDAS EM MILIMETROS)

Caso o Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir seja instalado juntamente com o forno Micro-ondas
Fischer Platinium Grill de Embutir, deve-se seguir as instru¢des especificas de instalagéo para nicho forno
elétrico e forno micro-ondas Fischer Platinium.

E necessario prever duas saidas de ar independentes, uma saida para o nicho do forno elétrico e uma
saida para o nicho do forno micro-ondas. Nao utilizar a mesma saida de ar, pois havera transferéncia de
calor entre os nichos podendo prejudicar o funcionamento dos produtos.

NOTA: Vapores provenientes dos assados, que s&o eliminados pela "chaminé", podem ocasionar o
amarelamento da parede/moével proxima do fundo traseiro do forno, se ndo forem respeitadas as devidas
especificagdes.

Saida de ar quente Forno Elétrico Vista frontal do nicho Corte lateral direito do nicho
Fischer Platinium de Embutir

—Saida de ar quente Nicho Micro-ondas
Fischer Platinium Grill de Embutir 80 || 80
[ >

565

o
w0

450

535
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f

790
\ v
\ 40 min. 40 min.
| Forno Micro-ondas Fischer
./ Platinium Grill de Embutir
[=] (=3
2 <
630
565
Forno Elétrico Fischer
Platinium de Embutir
o J/
Tkl s = T
TSl e e TTrmreme—nl
el r “T"="= Medidas em milimetros T~
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- Para ainstalagdo do Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir, posicionar o forno na abertura do nicho
e conecta-lo a rede elétrica; empurrar o forno elétrico mantendo a mesma distancia entre as laterais até
encostar a moldura frontal no nicho, conforme “figuraA”;

- Para prender o forno elétrico ao N N
nicho, apés encaixado, abrir aCA-> ®

porta do forno e fixar os quatro
parafusos que acompanham o
produto nos quatro furos
localizados em torno do quadro
do forno. Conforme “figura B”.

- Informagbdes sobre o
embutimento também podem ser
localizadas no site:
www.fischer.com.br

-Tanto alrmaos Fischer quanto o revendedor, nao tém qualquer
responsabilidade por danos ao forno ou lesao pessoal, resultantes de
uma falha por procedimento incorreto de instalagao.
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UTILIZANDO O PRODUTO

Ao conectar o Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir a tomada, o display iniciara o modo
demonstracdo, mostrando todos os icones do display. Para cancelar, pressionar qualquer tecla do painel.
Em qualquer situagéo, demonstracéo, stand-by, ajustando uma fungao, ou final de tempo de cozimento se
néo for pressionado nenhuma tecla dentro de 3 minutos, o display retornara ao modo stand-by e desligara
aluzde fundo.

Recomendamos que antes de utilizar o produto pela primeira vez deixa-lo ligado de
10 a 15 min, vazio, com aporta entreaberta na fungao convencional e temperatura
maxima.

TECLA CANCELAR:
Para cancelar qualquer programacéo, pressionar “Iniciar / Cancelar” para pausar o tempo, e novamente,
pressionar e manter pressionado atecla “Iniciar/ Cancelar” por 3 segundos.

FUNCAO RELOGIO:

O Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir possui relogio digital no formato 24 horas. Para ajustar o
relogio, pressionar “Ajustes / Relégio”, o display informara ® , e permanecera piscando. Ajustar a hora
atraveés das teclas “Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura / Tempo -". Pressionar “Ajustes / Reldgio”
novamente para ajustar os minutos, pressionar as teclas “Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura /
Tempo -” para o ajuste. Pressionar “Ajustes / Rel6gio” para confirmar o horario, ® permanecera no
display. Para ajustar o horario novamente, repetir os passos acima.

Desoongelar  Tamperatura / Termpa

FUNCAOAUTODESCONGELAR:
Pressionar “Descongelar”, o display informara .Atemperatura padréo é de 30°C e o tempo padréo de
30 minutos. Para alterar tempo e temperatura, pressionar “Descongelar”, o display de temperatura ficara
piscando, selecionar a temperatura desejada através das teclas “Temperatura/ Tempo +” ou “Temperatura
/ Tempo -". Para ajustar o tempo, pressionar novamente “Descongelar’, o display de tempo ficara
piscando, selecionar o tempo através das teclas “Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura / Tempo -”.
Pressionar “Iniciar/ Cancelar”.

FUNCOES

O Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir possui 8 fungbes de assado: Dourador, dourador com
turbo, grill, grill com turbo, convencional, convencional com turbo, fungéo pizza e resisténcia
circular com turbo. O que difere cada uma das func¢des de assado sdo as resisténcias elétricas, sendo
elas: 02 resisténcias superiores, 01 resisténcia circular e 01 resisténcia inferior (protegida).

Pressionar “Fungdes” para navegar entre as fungdes, o tempo padrao para qualquer fungédo é 120 minutos
e temperatura padrdo varia de acordo com cada fungdo. Para alterar tempo e temperatura, pressionar
“Ajustes / Relogio”, o display de temperatura ficara piscando, selecionar a temperatura desejada através
das teclas “Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura / Tempo -". Para ajustar o tempo, pressionar
novamente “Ajustes / Relégio”, o display de tempo ficara piscando, selecionar o tempo através das teclas
“Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura / Tempo -”". Pressionar “Iniciar / Cancelar’. O Forno Elétrico
Fischer Platinium de Embutir fard um pré-aquecimento de 5 minutos e em seguida iniciara a contagem do
tempo de assado.

Funcéo dourador
Nesta funcéo, a resisténcia superior externa sera acionada. Utilizar esta fungéo para dourar os
alimentos ao final do assado.
E Funcao dourador com turbo
Nesta funcéo, a resisténcia superior externa sera acionada e o turbo, com ajuda do turbo o calor
circula em menor proporgao por todo o forno. Utilizar esta fungédo para dourar os alimentos ao final do
assado.
ﬁ Funcéo grill
Nesta fungéo, apenas a resisténcia superior central sera acionada. Esta fungéo evita que o alimento
queime nas extremidades e permite que o calor penetre direto no alimento. Utilizar essa fungéo para
preparar peixes, filé de frango e vegetais grelhados. A grelha com bandeja de residuos auxilia nesta
funcéo.
Funcéo grill com turbo
~ J Nesta fung&o, a resisténcia superior central sera acionada com auxilio do turbo. Esta fungéo é
recomendada para assados leves que necessitam de alta temperatura na superficie, como frango
grelhado e peixes.




UTILIZANDO O PRODUTO

Funcéo pizza

Nesta fungéo, as resisténcias inferior e circular com turbo seréo acionadas. A concentragéo maior de
calor ficara na parte inferior do forno, porém, com ajuda do turbo o calor circula em menor proporgao por
todo o forno. Utilizar esta fungéo para preparar alimentos como pizzas e pedagos de frango.

Funcéao convencional

Nesta fungao, as resisténcias inferior e superior serdo acionadas, possibilitando uma distribuicao de
calor em todo o forno,reduzindo o consumo de energia. Para esta fungéo, utilizar apenas um dos
acessorios (grade ou bandeja de residuos com grelha) para que o calor seja distribuido uniformemente
em todo o forno. Utilizar esta fungéo para preparar alimentos que necessitem ser assados lentamente ou
que requerem a adi¢éo de liquidos. (exemplo: batatas, carnes, tortas).
Funcéao convencional com turbo ]

—) Nesta fungo, as resisténcias inferior e superior serdo acionadas juntamente com o turbo. E possivel
cozinhar pratos diferentes ao mesmo tempo, pois nesta fungdo o calor permanece constante e uniforme
em todo o forno. Utilizar esta fungéo para preparar alimentos como pudins, frango assado (inteiro) e
doces. Esta fungéo podera ser usada também, para descongelar rapidamente carne branca ou vermelha,
estabelecendo atemperaturaem 90°C.

Funcao resisténcia circular com turbo

Esta fungéo utiliza a resisténcia circular com auxilio do turbo. Desta forma, o calor ¢ distribuido por
todo o forno de forma igual e permite assar diferentes tipos de alimentos simultaneamente, sem que
ocorra a transmisséo de cheiros e gostos de um prato para outro. Utilizar esta fungao para preparar em
uma ou duas prateleiras, alimentos como pao de queijo, bolos e pastelao, tortas.

FUNGAOAVISO DE TEMPO:

A funcéo aviso de tempo serve como uma contagem de tempo a titulo informativo. O reldgio do forno
devera estar ajustado antes do uso desta funcgéo. Pressionar “Ajustes / Relégio”, o display informara & ,e
permanecera piscando. Ajustar a hora através das teclas “Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura /
Tempo -”. Pressionar “Ajustes / Relégio” novamente para ajustar os minutos, pressionar as teclas
“Temperatura / Tempo +” ou “Temperatura / Tempo -” para o ajuste. Pressionar “Iniciar / Cancelar” para
confirmar o aviso de tempo, @ e otempo programado permanecerao no display. O forno emitira 10 beeps
quando o tempo se encerrar.

FUNGAO TIMER:
Afuncao Timer permite programar o forno para iniciar e finalizar um cozimento através de um tempo preé-
estabelecido. O relégio do forno devera estar ajustado antes do uso desta fungéo.
Exemplo, o horario atual € 16:30 h e deseja-se iniciar um cozimento as 18:15 h na fungdo convencional
comturboa 175°C por 30 minutos:
Pressionar “Ajustes / Reldgio”, ajustar o horario para 18:15 h (mesmo procedimento do ajuste de relégio),
pressionar “Fungdes” e selecionar a fungédo convencional com turbo “ & ”, ajustar temperaturaem 175°C
e tempo de cozimento em 30 minutos. Pressionar “Iniciar/ Cancelar”. O display permanecera com icone

% e o horario programado. Conforme o exemplo, as 18:15 h o forno iniciara automaticamente e se
desligara apo6s 30 minutos de cozimento a 175°C. IMPORTANTE: NESTA FUNCAO O ALIMENTO
DEVERAFICARNO INTERIOR DO FORNO ELETRICO. Enquanto a fungéo Timer estiver ativa, as outras
fungdes do forno ficardo desativadas. Para cancelar o Timer, pressionar “Iniciar / Cancelar”.

TRAVADE SEGURANCA PARACRIANCAS:

Para ativar a trava de seguranga, manter pressionados (juntos), os botées de “Temperatura / Tempo +” e
“Temperatura / Tempo -” por 2 segundos. permanecera piscando. Desta forma, todas as teclas se
tornam inativas. Ao manter pressionados os botdes “Temperatura / Tempo +” e “Temperatura / Tempo -”
novamente, a trava de segurancga sera desativada.

DISPOSITIVO DE PROTEGAO:
O Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir possui um sistema de seguranga para seus componentes,
em condi¢gdes anormais podera exibir os seguintes avisos de erro:

“ERR1” - Curto circuito ou circuito aberto do termostato de seguranca. Solicitar o reparo do produto
através darede Postos Autorizados FISCHER;

“ERR2” - Baixa performance ou anormalidade no aquecimento do produto. Solicitar o reparo do produto
através darede Postos Autorizados FISCHER;

1"
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UTILIZANDO AS PRATELEIRAS

O forno elétrico Fischer possui 5 alturas disponiveis para o
posicionamento da grade, da forma esmaltada e da bandeja esmaltada
pararesiduos.

A posicao 1 indicada para inserir a bandeja esmaltada para residuos, a
posicdo 3 indicada para a forma esmaltada, a posigao 3 (quando estiver
semaforma), 4 e 5indicada para a grade interna.

Dependendo do tipo de assado néo é necessario utilizar a grade e a®
formajuntas. ®
E possivel assar dois alimentos (diferentes ou iguais) desde que a (@
temperatura e a fungdo de assado (somente fungdes com turbo) seja (1)
igual para ambos. Neste caso, utilizar a grade e a forma esmaltada nas
posicdes centrais (3 e 4) deixando o alimento que necessita de maior
calor na posicéo 3 (mais baixa).

Utilizar a bandeja esmaltada para residuos de liquidos ou gordura
proveniente dos alimentos.

Nota: O posicionamento dos acessoérios pode ser alterado de acordo com a sua preferéncia. 7
A grade interna e os suportes possuem uma trava de seguranca que impede os acessorios de sair
totalmente dos suportes.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Antes de qualquer operagao de limpeza, desligar o forno da corrente elétrica.

« Ndo utilizar o forno caso residuos de gordura, aglcar ou chocolate estejam em contato com as
resisténcias, pois estas podem provocar vapores amarelados que virdo a manchar as partes externas e
decorativas do produto .

« Neste caso, proceder com alimpeza das resisténcias (fria), com um pano macio.

« Nao deixar residuos de sal no interior do forno para que ndo ocorra corrosao da cavidade interna.

« Ndo armazenar alimentos e recipientes no interior do forno.

« Nunca utilizar fluidos inflamaveis como alcool, querosene, gasolina, thiner, solventes, detergentes com
amoniaco, removedores, vinagre, soda, abrasivos tipo sapolio, esponjas ou |a de ago, ou outros produtos
que liberem vapores quimicos corrosivos. Todos estes produtos danificarédo o forno.

» Ap6s usar o forno por um longo periodo, podera formar-se condensagao no interior. Secar utilizando um
pano macio.

LIMPEZA DA PARTE EXTERNA
* Nunca utilizar esponja de ago ou semelhante;
* Nunca utilizar produtos abrasivos (saponaceos, soda, etc);
e Limpar sempre o frontal com esponja macia e detergente neutro e secar bem com um pano macio, ou
usar produto especial para limparinox;

Suporte da
grade (2X)

Pino de
encaixe (2X)

Informagoes para pegas em ago inox:

Todos os materiais de ago inox do mercado, apesar de resistentes, podem sofrer corrosdo quando
em contato com produtos de limpeza como saponaceos e polidores (que contenham cloro, como
alvejantes e agua sanitaria). Utensilios de cozinha, como talheres de inox, por exemplo, sdo menos
sujeitos a corrosdo (ferrugem) pois sdo constantemente lavados e secos, ou seja, raramente
acumulam sujeira ou residuos de produtos de limpeza. Diferentemente destes, muitos
eletrodomésticos sao fabricados com um tipo de ago inox magnético (que permite afixacao de imas)
e por isto, exigem cuidados especiais, do contrario, poderdo apresentar sinais de oxidagao.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA INTERNA

« Antes da troca, assegurar-se que o forno esteja desconectado da rede elétrica.
« Alampada do Forno Elétrico Fischer Platinium de Embutir devera ser substituida por um Assisténte
« Técnico Fischer credenciado. Antes da troca, assegurar-se que o produto esteja desconectado da
rede elétrica. A lampada deve ter as seguintes especificagdes:

- Resistente a temperaturas acima de 300°C;

» Tens&o: 220V
« Poténcia: 25W;
» Rosca: E-14.
LIMPEZA DA GRADE, FORMA E BANDEJA
. A?rade, aforma e abandeja do forno devem serremovidas para facilitar alimpezainterna;
A {mpeza da grade, forma e bandeja (easy clean), devera ser feita com esponja macia e detergente
neutro;

« N&o utilizar produtos abrasivos (saponaceos, soda, etc).
« Retirando a grade: depois de fria, puxe a grade lentamente deslizando até estar totalmente fora do forno.




LIMPEZA DOS VIDROS

« Utilizar agua morna, pano macio e detergente neutro;

« Nunca utilizar pano umido no vidro ainda quente.

« N&o usar produtos de limpeza abrasivos ou raspadores metalicos afiados para limpar o vidro da
porta, pois podem arranhar a superficie e provocar a quebra.

NOTA: Ao preparar alimentos gordurosos, tomar o cuidado de, antes, envolvé-los em papel aluminio

ou celofane, para evitar respingos no corpo interno e facilitar a limpeza do forno.

LIMPEZA E MANUTENGAO

LIMPEZA INTERNA EASY CLEAN

O revestimento easy clean € um esmalte especial que ndo é toxico, ndo altera o sabor dos alimentos.
Recomendamos evitar o contato dos alimentos com as paredes internas do forno, pois os mesmos podem

deixar residuos que prejudicam a limpeza. Caso houver o contato do alimento com as paredes do forno,

recomendamos proceder da seguinte forma:

« Apds a limpeza, ligar o forno em temperatura maxima por dez minutos, com a porta entre aberta para

eliminar a umidade resultante da limpeza;

« NUNCA utilizar esponjas de ago; NUNCA utilizar produtos causticos ou abrasivos;

« N&o utilizar “limpa forno” para ndo danificar o revestimento interno;
« Alimpeza devera ser feita com esponja macia ou pano umidecido e detergente neutro;
« Nao utilizar produtos abrasivos (saponaceos, soda etc.);

SOLUCOES DE PROBLEMAS

Problema

O forno
nao funciona

Nas possiveis causas verifique:

« Se ocabode alimentagéo esta conectado atomada.

« Seodisjuntor do painel elétrico de sua residéncia esta desarmado ou
o fusivel queimado.

« Se hafaltade energia elétrica.

« Se asresisténcias estdo aquecendo.

Alampada
ndo acende

« Se alampada esta bem encaixada.
« Se a lampada esta queimada.
« Se a tecla “luz” foi pressionada.

Os resultados dos
assados ndo sao
os esperados

» Se o forno esta nivelado.

« Se atemperatura, o tempo e a(s) resisténcia(s) foram acionadas.

« Sevocé esta usando uma assadeira adequada. Procure num livro de receitas
confiavel o tipo de assadeira recomendado.

« Se oforno nao foi pré-aquecido.

« Se agrade esta nivelada corretamente no interior do forno.

A guarnigéo que
veda a porta do
forno esta solta

« A guarnicdo éfixa através de “ganchos”. Encaixa-los corretamente nos
4 pontos de fixagao.

O forno esta
condensando

o Paraamenizar o acumulo de vapor d*agua ou a condensagao no interior

do forno, recomenda-se que, nos assados que possuem “agua”, (banho-maria)
utilizar tampa e nunca deixar o alimento resfriando dentro do forno apés o término
do assado.

« Se o nicho de instalagédo possui ventilagdo adequada, conforme as instrugdes

de instalagdo deste manual.




TERMO DE GARANTIA

O seu forno Elétrico Fischer de Embutir € garantido contra defeitos e vicios de fabricagao, pelo prazo de 12
(doze) meses contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal ao consumidor, compreendido da
seguinte forma:

o 03 (trés) primeiros meses de garantia legal;

« 09 (nove) ultimos meses de garantia contratual / especial.

Para fazer uso dos servigos cobertos pela garantia, faz-se necessario a
apresentacao da Nota Fiscal de aquisi¢dao do produto.

Durante o periodo de vigéncia da garantia, somente o fabricante e sua Rede de Postos Autorizados ou
quem ela indicar, serdo responsaveis pela constatagdo de vicio, defeito e execugdo de reparos nos
produtos. A garantia compreende a substituicdo de pegas e mao de obra no reparo de vicios ou defeitos
devidamente constatados pelo fabricante ou sua Rede de Postos Autorizados.

O consumidor perdera automaticamente a garantia, Legal e Contratual, quando:

¢ O usodoforno elétrico de embutir ndo for exclusivamente doméstico (uso para fins comerciais,

laboratoriais, industriais, etc);

« O produto forinstalado ou utilizado em desacordo com as instrugdes contidas no manual de instru¢gdes do
produto, tais como: nicho de embutimento, saida de ar no moével, grade de ventilagédo, nivelamento do
produto, rede elétrica compativel, etc.;

« O produto for violado, adulterado, modificado ou consertado por pessoa ou entidade ndo credenciada
e/ou autorizada pela Irmaos Fischer S.A. Ind e Com;

e Forem incorporados ao produto pegas, componentes e acessoérios ndo originais, ainda que
comercializados pela Rede de Postos Autorizados;

« Houverremocéao e/ou alteragdo do nimero de série ou da etiqueta de identificagdo do produto;

As garantias, Legal e Contratual, ndo cobrem:
o Despesas com ainstalagao do produto, bem como, com materiais, pe¢as e mao de obra para as
adaptagdes necessarias a preparagdo do local para a instalagdo; aterramento, nicho, servigos de

alvenaria/marcenaria a adequagao/instalagéo elétrica, pintura, gesso e acabamentos;

« Servigos de manutencao e limpeza do produto;

« Falhas no funcionamento do produto em decorréncia de problemas no fornecimento de energia elétrica,
tais como: oscilagoes, etc.;

« Defeitos decorrentes de acidentes, mau acondicionamento, uso inadequado, agente da natureza,

maus tratos, falta de limpeza ou limpeza incorreta, excesso de agua/umidade, residuos, assim como, o uso
de produtos abrasivos para a manutengéo e limpeza do eletrodoméstico;

« Danos em decorréncia de fatos da natureza, tais como relampago, chuva, inundagéao, etc.

« Problema de oxidag&o/ferrugem causados pelos seguintes fatores:

- Instalagdo em ambientes de alta concentragao salina tais como regides litoréneas;

- Instalagdes em ambientes onde o produto esteja exposto a outros produtos quimicos acidos ou alcalinos
que possam agredir a pintura do mesmo.

Agarantia Contratual ndo cobre:

« Moldura, grades de ventilagao, vidros, lampadas, cabo de alimentagéo/elétrico, acessorios ou pegas
sujeitas ao desgaste natural decorrente do uso, como: grade, bandeja coletora de residuos, manipuladores
(botdes) e puxadores, estes componentes possuem somente a garantia contra defeito de fabricagéo pelo

prazo legal de 03 (trés) meses;

« Defeitos estéticos (produtos riscados ou amassados) ou com falta de pegas internas ou externas de
produtos vendidos no estado saldo ou produtos de mostruario (esses produtos tem garantia e 12 meses
apenas para defeitos funcionais ndo discriminados na nota fiscal de compra do produto);

« Deslocamentos para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da Rede de Postos
Autorizados.




Esclarecimento:

Caso contratar a instalagéo junto a nossa Rede de Postos Autorizados, solicitar o orgamento prévio e
verificar condi¢des diferenciadas de instalagéo. No caso do Posto Autorizado oferecer atendimento a
domicilio fora do municipio sede no periodo da garantia contratual, fica entendido que trata-se de
servico complementar ndo coberto pela garantia, devendo a taxa de “deslocamento e/ou visita” ser
custeada pelo consumidor.

IMPORTANTE:

AFISCHERNAO SE RESPONSABILIZAPOR ViCIO DE SERVICOS PRESTADOS POR TERCEIROS,
portanto, recomendamos que no ato da entrega confira seu produto na presenga do transportador.
Verifique a qualidade da entrega, a quantidade, se o produto esta de acordo com a compra e a descrigdo da
Nota Fiscal que o acompanha. Caso exista qualquer problema, recuse o produto, registre o motivo no verso
da Nota Fiscal e entre em contato com o responsavel pelo servigo de transporte e entrega.

CONSIDERAGOES GERAIS:

o Alrmaos Fischer S/Anédo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu nome, outra
responsabilidade relativa a garantia de seus produtos, além das aqui explicitadas.

« Alrmaos Fischer S/Areserva-se o direito de alterar o produto, suas caracteristicas gerais, técnicas
e estéticas, bem como as especificagdes do seu manual, sem prévio aviso.

o A garantia é valida somente para produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro.

« Chamados relacionados a orientagéo de uso do eletrodomeéstico, cuja explicacédo esteja presente
no manual de instru¢gdes ou em etiquetas orientativas que acompanham o produto, estdo sujeitos a
cobranga do consumidor.

SAC

Para esclarecer duvidas e receber sugestoes, a
IRMAOS FISCHER disponibiliza uma equipe
altamente qualificada e treinada para atender seus
consumidores. Ligue gratis, teremos o maior prazer

em atendé-lo. .
Para consulta atualizada da

0800 747 3535 e 0800 729 3535 Rede de Postos Autorizados e

sac@fischer com.br dos manuais de instrugées
. - dos nossos produtos, acesse

o site oficial da empresa:

Horario de Atendimento: -
www.fischer.com.br

Segunda a quinta-feira: 07h as 12h e das 13h as 17h
Sexta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 15:30h
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Irmaos Fischer S.A. Industria e Comércio

Rod. Anténio Heil, km 23, n° 5600

CEP: 88352-502 - Bairro Limoeiro - Brusque / SC - Brasil
Fone: 55 (47) 3251-2000 - 55 (47) 3211-2000

SAC 0800 747 3535
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